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ሜሰ II

I,1 et ተመይሰ፡ III,1. Hujus verbi notio ex
unico loco, ubi hucusque repertum est, haud satis
certe definiri potest: videtur significare  inclinare
,  deflectere  (ut vicinum censeas ሜጠ፡). Legitur:
ከመ፡ ውኂዛተ፡ ማይ፡ ከማሁ፡ ልበ፡ ንጉሥ፡
ውስተ፡ እደ፡ እግዚአብሔር፡። ኀበ፡ ፈቀደ፡ ህየ፡
ይመይጣ፡ ወህየ፡ ትመይስ፡ (v. ይትመየስ፡) οὖ ἐὰν
θέλων νεῦσαι, ἐκεῖ ἔκλινεν αὐτήν Prov. 21,1.
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